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DOROTA SAMBORSKA-KUKUC Uniwersytet Lodzki

REYMONT O SOBIE - ZYCIORYSY I AUTOBIOGRAFIE

Wbrew deklaracjom przeciwnym Wtadystaw Reymont lubil pisa¢ o sobie. Swoje
zycie uwazal za atrakcyjny, fabulotwoérczy potencjat powiesciowy, o czym $wiadczy
realizowany w latach 1918-1925 projekt Na przebdj!!, zawierajacy liczne watki,
ktore daja sie rozpoznac jako zaczerpniete z jego biografii2. Co wiecej, notatki do tego
projektu ujawniaja dostowna zbieznos¢ ze sporzadzanymi przez Reymonta zyciory-
sami pochodzacymi z réznych lat i majacymi rézne przeznaczenia. Nie dysponujemy
dotad nawet ich wykazem, bylo ich za$ co najmniej piec. Trzy laczy proweniencja
korespondencyjna, sa, to: Zyciorys ,czeski” z 1900 roku przygotowany dla Borivoja
Prusika?®, o trzy lata pézniejszy, przestany Antoniemu Wodziriskiemu?, i ,amery-
kanski” z 1919 roku, zamieszczony w liScie do Wojciecha Morawskiego, a opubli-
kowany w Aneksie do zbioru tej korespondencji®. Dwa francuskojezyczne napisane
zostaly przez Reymonta w kwietniu 1925; pierwszy, tzw. nicejski, przeznaczony byt
do druku w Les Prix Nobel en 1924-19255, drugi powstat jako ,notatka” dla Kazi-
mierza Woznickiego na francuski rynek wydawniczy”. Sa to zyciorysy majace forme

Ponad 20-stronicowy projekt miat trzy warianty tytutu: Na przebdj!, Zywot cztowieka poczciwego,
Historia jednego zywota. Jest to zbiér notatek, szkicéw i planow, ktérych pisarz nigdy nie zrealizo-
wat ani w postaci powiesci, ani nawet brulionu - zob. B. Utkowska, Rodzinny dom w projekcie
autobiograficznym Wtadystawa S. Reymonta. ,Prace Polonistyczne” t. 2 (2006). - J. Kotodziej-
czyk, ,Autobiografia przyémiona” Wtadystawa S. Reymonta — wokét probleméw edycji. ,Sztuka
Edycji” 2020, nr 2.

Rozmaite watki autobiograficzne w utworach literackich W. Reymonta tatwo dostrzec. Patologiczne
relacje z ojcem utrwalil m.in. w Komediantce, Chtopach czy Przed $witem. Ukazal sam siebie
w Marzycielu. Ciekawe komentarze do swoich projektéw literackich poczynit w Wampirze, gdzie
rozwinal koncepcje Misterium (niedokonczonego dzieta o charakterze dystopijnym).

Zob. K. Kardyni-Pelikanova, Wt St. Reymont i czeskie reymontiana (w dziewieédziesiatq
rocznice otrzymania nagrody Nobla przez polskiego pisarza). ,Slavica Litteraria” 2014, nr 1,
s. 235-236.

4 Zob. W. S. Reymont, list do A. Wodzinskiego, z 15 IV 1903. W: Korespondencja 1890-1925.
Oprac., wstep B. Koc. Warszawa 2002, s. 728-735. Dalej odsylam do tego listu skrotem W, po
ktérym podaje numer stronicy. Pierwotnie list ukazal si¢ w prasie, ogloszony po $mierci pisarza
przez A. Wodzinskiego (Reymont o sobie. ,Kurier Warszawski” 1926, nr 1).

W. S. Reymont, Autobiografia Reymonta. W: Reymont w Ameryce. Listy do Wojciecha Morawskie-
go. Oprac., wstep L. Ortowski. Warszawa 1970, s. 173-175.

6 [W. S. Reymont], Autobiographie de W. S. Reymont. W zb.: Les Prix Nobel en 1924-1925. Ed.
C.-G. Santesson [iin.]. Stockholm 1926, s. 71-76 (dalej: N; liczba po skrécie oznacza numer
stronicy).

W. S. Reymont, notatka dla K. WoZnickiego. Archiwum Kazimierza Woznickiego. Dokumenty
0sob obcych. Bibl. Polska w Paryzu, rkps 3616, poz. 24.
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tekstu pisanego, autoryzowane8. Précz nich dysponujemy jeszcze wersjami zbele-
tryzowanymi: narracyjnymi Wspomnieniami z lat dzieciecych (1911), opartymi
luzno na epizodzie z Zycia rodziny tworcy?, oraz sprofilowanym autobiograficznie
fragmentem reminiscencyjnym, ktéry wkleit Reymont do szkicu o Sienkiewiczow-
skiej Trylogii (1917)19; sa to formy quasi-autobiograficzne. Badacze Reymonta po-
wolywali sie na niektore z tych zycioryséw, kompilujac biografie noblisty z pozyska-
nych w taki sposéb informacji skorelowanych z korespondencja i notatkami diariu-
szowymi pisarza!l. Nigdzie jednak nie zostaly one oméwione jako dokumenty
potraktowane per se.

Zyciorysy wlasne Reymonta oraz dwa fragmenty quasi-autobiograficzne na-
streczaja, kilku probleméw terminologicznych i metodologicznych. O ile te drugie
wolno czy nawet trzeba potraktowaé jako wypowiedzi fikcjonalne, nierespektujace
kryterium zgodnosci z prawda, a majace tylko osnowe faktograficzna, o tyle zycio-
rysy sporzadzane i autoryzowane przez Reymonta wymagaja komentarza pod katem
ich wiarygodnosci oraz — jako réznorodne formalnie - uzytkowosci. Co do postula-
tu pierwszego, mozliwe jest jedynie nieznaczne zblizenie si¢ do prawdy i pod wa-
runkiem, ze pozwola na to dokumenty lub inne w miare rzetelne Zrédta. W kwestii
genologicznej zas: wlasciwie tylko ostatni zyciorys, ten przestany Woznickiemu,
spelnia wymog gatunku, przybliza w nim bowiem Reymont istotne sekwencje z zZy-
cia i aktywnosci tworczej, postuguje sie przy tym jezykiem podobnym do urzedo-
wego, pozostate zyciorysy mniej lub wigcej sa, pod tym wzgledem zaburzone. Mniej —
zyciorys ,amerykanski”, ktérego odstepstwo od zasad polega wlasciwie tylko na,
chyba mimowolnej, zmianie narracji z osoby 3 na 1. Rowniez mniej - ,czeski”,
wmontowany do listu, i wykazujacy typowe dla tej formy wykrzyknienia i sformu-

Oprécz pisanych mamy jeszcze formy autobiograficzne m 6wione, przede wszystkim wywia-
dy, jak chocby ten przeprowadzony z noblista przez F. Lefevre’a, a opublikowany w artykule
Une Heure avec Ladislas Reymont (,Nouvelles littéraries, artistiques et scientifiques” 1925, nr 134).
Zob. tez [Autor anonimowy], Reymont w Paryzu. Literatura francuska uczcita autora ,Chtopéw”.
Wywiad Lefévre’a z polskim pisarzem. ,Wiadomosci Literackie” 1925, nr 21. Mamy takze przywo-
tania zyciorysowe zamieszczone przez biografow Reymonta. Byly one oglaszane po Smierci pisarza,
ich charakter zostat wiec znieksztalcony subiektywizmem ,stuchaczy” i ,rozméwcéw” — zob. m.in.
A. Lange, Wiadystaw Reymont. W: Pochodnie w mroku. Zeromski — Reymont — Kasprowicz. War-
szawa 1926.- A. Grzymata-Siedlecki: Les Lettres. Les Pénibles Débuts d'un Prix Nobel. ,Les
Amis de la Pologne” 1929, nr 1; Fantastyka zywota Reymontowego. W: Niepospolici ludzie w dniu
swoim powszednim. Krakéw 1961. - J. Lorentowicz, Reymont w Paryzu. W: Spojrzenie wstecz.
Krakow 1957.

W. S. Reymont, Wspomnienia z lat dzieciecych. Z puscizny rekopismiennej Wtadystawa St. Rey-
monta. ,Kurier Warszawski” 1928, nr 98.

W. S. Reymont, Zpowodu ,Trylogii” (wspomnienie). ,Sfinks” 1917, nr 1.

Znana powszechnie biografia Reymonta utrwalona w ksiazce B. Kocowny (Reymont. Opowie$é
biograficzna. Warszawa 1971 {kolejne wyd.: 1973, 2000)) to przewaznie kontaminacja kilku zrédet
o labilnej poznawczo proweniencji: Zyciorysu, ktéry pisarz skreslit w 1903 roku dla Wodziniskiego,
opublikowanych posmiertnie Wspomnient z lat dzieciecych, wybiorczo potraktowanych notatek
z diariusza Reymonta i informacji pozyskanych z korespondencji oraz z nieweryfikowalnych opo-
wiesci m.in. A. Grzymaly-Siedleckiego, J. Lorentowicza czy Z. Debickiego. W wyniku tych natozonych
na siebie zestrojow rozmaitego pochodzenia — biografeméw, przeinaczen, uproszczen i zmysler —
powstata biografia w duzej mierze watpliwa pod wzgledem wiarygodnosci. Kocowna musiata zdawaé
sobie z tego sprawe, skoro opatrzyla monografie podtytutem: Opowiesé.
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towania (,Co wiecej pisac o sobie?”, ,nie wiem, co miatbym jeszcze o sobie napisag,
a poza tym niechetnie wracam do wspomnieni z przesztosci... dlatego konicze”!2),
ale zasadniczo przybierajacy ksztatt uzytkowy. Natomiast dwa najobszerniejsze:
zyciorys skreslony dla Wodzinskiego i tzw. nicejski, zawierajace mnéstwo biografe-
mow osadzonych w kontekstach, maja charakter pograniczny. Spetniaja niby wy-
mogi gatunku uzytkowego, uwzgledniaja bowiem chronologicznie ustrukturowany
ciag przyczynowo-skutkowy, lecz zarazem je przekraczaja, rozsadzajac forme i da-
zac do narracji wtasciwych autobiografiom w nowoczesnym ich rozumieniu - jako
nie tylko chronologii faktow, ale catego sztafazu psychologicznego, sktadajacego sie
na wizerunek niepowtarzalnej jednostki ludzkiej. W ten sposob — poniekad intu-
icyjny, swobodnie traktujacy narzucone wzorce, nieprzestrzegajacy ich ograniczen -
sformowal Reymont nowoczesna, autobiografie, ukazujaca, cztowieka. W zwiazku
z tym do owych dwdch zZycioryséw uzywacé sie bedzie terminu ,autobiografia”.
Artykut ma trzy zasadnicze cele. Po pierwsze: zebrac i uporzadkowac pisane, pu-
blikowane i niepublikowane, rysy zycia Reymonta przez niego samego skreslone,
uwzgledniajac czas ich powstania, destynacje, ogolna postac. Przy czym wykorzy-
stuje sie zaréwno zyciorysy calosciowe, jak i ich fragmenty wedle czasu ich powstania,
dzieki takiemu uktadowi uwidacznia si¢ bowiem wektor pamieci pisarza i oscylowa-
nie jego zainteresowania wokoét konkretnych wydarzen i oséb. Po drugie: poprzez
wydobycie - z tych tekstow — analogicznych biografeméw i ich oglad poréwnawczy
oraz analize pominiec i uwypuklen artykut zmierzac bedzie do zebrania wnioskow
stuzacych refleksji nad fenomenem pamieci pisarza i jego kondycja psychiczna,
uksztaltowana, przez deficyty kompleksogenne (np. pochodzenie, wyksztatcenie),
proby ich eskamotowania lub przeciwnie — rekompensowania wyolbrzymianiem czy
wrecz konfabulacjami. Przy tej okazji podejmuje sie takze probe, i jedynie probe,
sprawdzenia wiarygodnosci niektérych skladowych podawanych przez Reymonta,
a mozliwych do weryfikacji (m.in. poprzez poréwnanie ich z dokumentami urzedo-
wymi, korespondencja i notatkami diariuszowymi). Trzeba mie¢ nadzieje, ze dzieki
kolejnym rozpoznaniom rozjasnia sie — przynajmniej czesciowo — zZyciorys pisarza,
,budowana przez cate zycie legenda, biografia pelna swiadomych mistyfikacji’13.

Teksty

Zyciorys ,czeski
(1900)

Najstarszy znany nam rys zycia Reymonta pochodzi z roku 1900. Zostal przez
niego napisany na prosbe Borivoja Prusika, ttumacza m.in. Komediantki i Ziemi
obiecanej na jezyk czeski. Prusik przelozyl ten zZyciorys i oglosit go w numerze 3
miesiecznika ,Slovansky piehled” z 1901 roku!4. Nie zachowat sie autograf. Tekst
w jezyku polskim przygotowata i opublikowata Krystyna Kardyni-Pelikanova.
Zyciorys ten jest dos¢ krotki, z wyodrebniona, czescia stricte biograficzna, zdo-
minowana, dtuzszym wywodem na temat niedostatkéw wyksztalcenia oraz wyka-

12 Kardyni-Pelikanova, op. cit., s. odpowiednio 235, 236.
13 E. Ihnatowicz, J. Tomkowski, Witraz z wampirem. ,Twérczosé” 1987, nr 10, s. 107.
14 C., Rozhledy a zpravy. ,Slovansky piehled” 1901, nr 3, s. 46.
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zem dziel i pointa — akcentem czeskim - zachwytem nad poezja Juliusa Zeyera. Data
urodzenia podana przez pisarza to 8 V 1868, a zatem bledna. Reymont przyszed?
bowiem na $wiat rok wezesniej i nie 8, ale 7 V12, Owa omytkowa datacja bedzie sie
powtarza¢ we wszystkich zZyciorysach i autobiografiach, co oznacza, ze Reymont
uwazal ja za prawdziwa, nie znal wiasciwej. Stosunkowo najwiecej miejsca autor
poswieca w tym zyciorysie na ttumaczenie si¢ z niedostatku wyksztalcenia i ak-
centowanie samouctwa. Podkresla, iz ,od czterech lat na stale mieszka w Paryzu”16.

List do Antoniego Wodzinskiego
(15 IV 1903)

Zyciorys przestany przez Reymonta w liscie do Wodzinskiego z 15 IV 1903 jest,
obok pdzniejszej o ponad dwie dekady autobiografii ,nicejskiej”, najobszerniejszym
Zrodlem wiedzy o kolejach jego losu. Jednoczesnie za$ Zyciorys ten, zwany rowniez —
i stusznie - ,zrecznym apokryfem”!7, jako spontaniczny i swobodny, stanowi rezer-
wuar rozmaitych konfabulacji, iluzji, subiektywnych interpretacji i niuansow. Wo-
dzinski, zbieracz biografii oraz popularyzator kultury polskiej, opublikowal 6w list
wkrotce po $mierci pisarza, poprzedzajac dokument intrygujacym wstepem - za-
bawna, qui pro quo - historia znajomosci z noblista. Zyciorys ten jest przez biografow
autora Ziemi obiecanej najczesciej eksplorowany.

Reymont intuicyjnie nazywa swoja, opowies¢ o sobie ,spowiedzia” (W 728), za-
wiera ona bowiem silnie nacechowane emocjonalnie informacje o wydarzeniach,
miejscach, osobach i innych ponderabiliach, ton zas tej opowiesci jest konfesyjny. Po-
nad potowa zyciorysu to powrét do dziecinistwa i wezesnej mtodosci, i nie tyle do grze-
chéw wspominajacego, ile do przewinien ojca. Portret Jozefa Rejmenta, odmalowany
w ciemnych barwach, okazuje sie¢ ponury, a zarazem grozny, i kaze si¢ domyslag, ze
ojciec byt w zyciu pisarza uosobieniem tyranii i ze wszelkie jego dziatania postrzegat
Reymont jako przejaw zlej woli lub nieudolnos¢ wychowawcza,

Czynnikiem decydujacym o nieustannych zmianach, jakie stawaly si¢ udzialem
mtodego Reymonta, byla nuda. To z jej powodu ciagle uciekal z domu rodzinnego,
to ona kazata mu po roku wloczegi z trupa teatralna ustabilizowac¢ sie i zatrudnic¢
sie na kolei. Czczos¢ tego zajecia i brak perspektyw rozwoju sktonity go do porzu-
cenia pracy i szukania podniet w seansach spirytystycznych za granica, ku ktéorym
popchnety go odkryte w sobie zdolnosci mediumiczne. Réwniez taka forma dziatal-
nosci wydata mu si¢ jalowa, podobnie jak powrét do nowych przygod teatralnych
i dwukrotne wznowienie pracy na kolei. Ta niemoznos¢ znalezienia sobie miejsca,
rodzaj szczegdlnej nomadycznosci, bedzie towarzyszyla pisarzowi do korica Zycia
wypelnionego podrézami i przeprowadzkami. Na poly zalosny, na poty oskarzycielski
ton pobrzmiewa tez w zwierzeniach dotyczacych kontaktéw miedzyludzkich, Reymont
chce przedstawic¢ sie Wodzinskiemu jako nierozumiany przez nikogo samotnik. Te
dojmujaca, alienacje czyniaca, go odludkiem spowodowal — wedtug niego — talent
literacki.

Urzad Stanu Cywilnego Kobiele Wielkie. Archiwum Panstwowe w Lodzi, akt urodzenia z 2/14 V
1867, k. 97.

16 C., loc. cit.

Ihnatowicz, Tomkowski, op. cit., s. 108.
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Stosunkowo najmniejszy obszar zajmuje w tej autobiografii twérczos¢. Reymont
dokonuje pogrupowania swych dziet na trzy rodzaje: ,rzeczy widziane”, ktore, jak
zaktada, ma wtasnie za soba, zatem wlicza w ten okres wszystko, co napisal do
Chtopdw, nastepnie ,rzeczy czute”, a wiec oczywiscie Chitopi i inne utwory odkry-
wajace ,polska dusze”, oraz ,rzeczy myslane”, czyli zapewne planowana, trylogie
historyczna, Rok 1794 (W 733).

Ow zyciorys wydac¢ sie musial Franckowi Louisowi Schoellowi, kongenialnemu
ttumaczowi Chtopéw, najbardziej dla pisarza reprezentatywny, tak w tresci, jak
i w stylu, skoro przetozyl go na jezyk francuski i opublikowat kilka lat po Smierci
Reymonta '8,

Wspomnienia z lat dzieciecych
b V1911)

Dwa i pét roku po sSmierci Reymonta z inicjatywy Adama Grzymaly-Siedleckie-
go ukazat sie w ,Kurierze Warszawskim” fragment jego autobiografii Wspomnienia
z lat dzieciecych, opatrzony data, 5V 1911 i miejscem powstania — Paryz. Redak-
cja dziennika dodata réwniez podtytul: Z puscizny rekopismiennej Wiadystawa
St. Reymonta, i krétkie wyjasnienie proweniencji tego dotad niedrukowanego tekstu,
.cennego przyczynku biograficznego”!9. Zachowat sie autograf Wspomnieri oraz
wypunktowany ich plan, rekopisy znajduja sie w Ossolineum?2°, Wspomnienia pi-
sarza osnute sa wokot patriotycznych tradycji rodzinnych i maja, posta¢ sfabulary-
zowana, stad - jak wolno sadzi¢ - rubryke, w ktorej znalazt sie tekst, nazwano
nowela. Niemniej trudno by dzisiaj dochodzié, co w tym tekscie bylo prawda, a co
fantazja literacka. Wiele realiow wskazuje na autentyzm miejsc, wydarzen i oséb,
ale niektore, i to te wazniejsze, demaskuja, fikcjonalnos¢ Wspomnieri2!. Akcje osa-
dza Reymont w drugiej potowie roku 1877, z politycznym ttem - bitwa, pod Plewna,
notuje nazwiska znajomych ojca (szlachcicow), a takze rozmaitych miejscowych
wloscian i Zydéw, gtéwnie jednak eksponuje postaé swego wuja Ludwika Kupczyn-
skiego, uczestnika powstania styczniowego i zestarica na Sybir, ochotnika walk
w wojnie rosyjsko-tureckiej, w ktérej miat rzekomo polec. Bylo to zmyslenie Rey-
monta, wzmacniajace — sila Smierci krewnego - ofiarnosé patriotyczna jego rodu
po kadzieli. Istotna kwestia, niejako autoterapeutyczna, jest ukazanie poprawnych
relacji z ojcem, ,niespetnionej sielanki”22 ze wzruszajacym zakoriczeniem.

18 L. Reymont, Les Années de jeunesse de Ladislas Reymont. Fragment autobiographique. Trad.
F.- L. Schoell. ,Etudes. Revue catholique d’intérét général” 1929, nr 10.

19 Reymont, Wspomnienia z lat dzieciecych, s. 12.

20 W. S. Reymont, Zapiski o charakterze osobistym z lat 1901-1925, notatki, pomysty, scenariusze,

fragmenty utwordw literackich. Bibl. Ossolineum, rkps 6977/1, cz. 2, t. XXVII, k. 105-141.

Przeprowadzona wyrywkowa weryfikacja kaze jednak sadzi¢, ze w czasie fabularnym zdarza si¢

Reymontowi osadzaé¢ skumulowane historie, ktére dzialy sie kiedy indziej, co zapewne miato wpty-

wac na dramaturgie wypadkow. Takze imiona wybranych postaci sa inne niz w rzeczywistosci.

Odpowiedzialnoscia za te niedoktadnosci mozna oczywiscie obarczyc¢ pamie¢ pisarza, wszak przed-

stawianym wypadkom swiadkowat jako dziecko.

22 Zob. ciekawa interpretacje W. Kotowskiego Pod wiatr. Mtodo$é Reymonta (E6dZ 1979, s. 48-50).

21
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Z powodu ,Trylogii” (wspomnienie)
28 11917

Reymont, zaproszony do wspoéttworzenia zeszytu specjalnego ,Sfinksa”, poswieco-
nego pamieci Sienkiewicza, napisal w typowym dla siebie emocjonalnym tonie
wspomnienie o ,spotkaniu” z Trylogia. Trudno powiedzie¢, czy Swiadomie nawiazat
do Latarnika, w ktérym tytutowy bohater traci posade przez czytanie Pana Tade-
usza, niemniej wydzwiek tekstu Z powodu ,Trylogii” byl podobny (Reymontowskie
.Jja” zaprzepaszcza szans¢ na awans). Nie jest to stricte wspomnienie o Trylogii, ale
o okolicznosciach pierwszej, spektakularnej lektury tego dzieta, co umozliwito au-
torowi odstoniecie kontekstéw wiasnej biografii, i te konteksty okazuja sie tutaj
dominujace i objetosciowo duzo bogatsze. Opisane realia zwiazane sa, z okresem
pracy Reymonta na kolei. Juz pierwsze zdanie: ,Bylo mi Zle na $wiecie [...]"23,
wprowadza czytelnika w krag dojmujacych probleméw i trosk wspominajacego:
nedzy, wrogosci otoczenia i kolportowanych przeciwko niemu oszczerstw, niena-
wistnej pracy, nieprzystosowania do srodowiska robotnikow. Wzglednie sporo
miejsca poswieca Reymont na ukazanie siebie jako poczatkujacego literata.

Zyciorys ,amerykanski’
(1919)

Dotaczona do korespondencji z Wojciechem Morawskim Autobiografia Reymon-
ta prowadzona jest zrazu w osobie 3, pézniej w 1. Sporzadzit ja, sam Reymont,
autograf przechowywuje Biblioteka Polska w Paryzu2%. Nie da sie z pewnoscia
ustali¢, do ktérego listu zataczyt ja autor, w Zadnym nie ma o tym wzmianki, ale
z kontekstu wynika, ze byla pisana w pierwszej potowie 1919 roku. Owa autobio-
grafia rézni sie od wezesniejszych rozlozeniem proporcji. Wiecej miejsca zajmuje
komentarz do dziel, mniej przebieg zycia, ktory zostal streszczony. Wyraznie widac,
ze w przeciwienistwie do zZyciorysu z roku 1903 ten ma charakter uzytkowy, jest
przeznaczony na rynek amerykanski, stad wskazanie na kariere self-made man’a,
typu bliskiego tamtejszej mentalnosci, a takze wyeksponowanie przekltadéw po-
szczegblnych utworéw na jezyki obce, co miato uswiadamiac¢ odbiorcy uniwersalizm
dziel, ich swiatowos¢. Nie moglo zabrakna¢ i w tej autobiografii zasadniczych mo-
dulow: pochodzenia, wyksztatcenia, podejmowania réznych zatrudnien, jako fazy
przedwstepnej przed ,rzuceniem sie do literatury”2°. W tym zyciorysie pomija Rey-
mont okres fascynacji teatrem i spirytyzmem, nawet przy okazji Komediantki i Wam-
pira o owych epizodach ze swego Zycia nie wzmiankuje, wprowadza natomiast
,prébe nowicjatu w stynnym klasztorze w Czestochowie”26, co jest konfabulacja.
Pisarz konczy zyciorys informacja o pracy nad powiescia amerykanska, (nigdy poz-
niej nienapisana).

23
24

Reymont, Z powodu ,Trylogii” (wspomnienie), s. 28.

Faksymile - zob. na stronie: https: /www.bibliotheque-polonaise-paris-shlp.fr/medias/Mel_pl_21.
pdf (data dostepu: 26 X 2024).

25  Reymont, Autobiografia Reymonta, s. 173.

26 Ibidem.
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Zyciorys tzw. nicejski
(10 TV 1925)

Po otrzymaniu Nagrody Nobla Reymont byl niejako zmuszany do sporzadzania
autobiografii, sktaniany do wywiadéw. Jednym z najobszerniejszych Zycioryséw jest
ten napisany w Nicei 10 IV 1925 na prosbe Akademii Szwedzkiej, a opublikowany
w 1926 roku w Les Prix Nobel en 2024-2025. Liczacy szesc¢ kartek maszynopis tego
tekstu znajduje sie w zbiorze Rekopiséw Witadystawa Reymonta w Bibliotece Osso-
lineum?27. Whrew Tadeuszowi Orackiemu, ktory twierdzit, ze thumaczenia dokonat
Jan Lorentowicz28, mozna - wnoszac ze stylu tego przektadu: nieudolnego, zarazem
usitujacego nasladowac literature wysoka, — wysuna¢ hipoteze, iz autorem byt sam
Reymont, ktory (znéw przychodzi sie nie zgodzi¢ z Orackim) znat jednak, cho¢ na
pewno niedoskonale, jezyk Balzaka, a nawet zamierzal przeklada¢ Paula Cazina
i Romaina Rollanda?®.

Autobiografia ,nicejska” jest zaskakujaca nie tylko w aspekcie translacyjnym,
ale przede wszystkim w tresci - tak bardzo nieadekwatnej do destynacji. Reymont
dat w niej upust swoim zalom i narzekaniom: na rodzine, na pracodawcéw, na
warunki bytowe. O wszelkie niepowodzenia oskarzyl otoczenie, rzekomo zawsze
i niezmiennie mu wrogie. Podobnie jak w Zyciorysie przestanym Wodzinskiemu,
minimalna, koricowa, czes¢ zajmuja, w autobiografii uwagi o twérczosci, dzieta -
i to wybrane - sa jedynie wymienione z tytutéw. Zasadniczo rozprawia Reymont
o sobie, siegajac pamiecia daleko wstecz, snujac nieco sfabularyzowana, pelna nie-
dobrych przygod opowies¢ o ojcu-tyranie i ultrakatolickiej rodzinie, o niepowo-
dzeniach szkolnych, o wedréwkach z teatrem amatorskim, o zainteresowaniu spi-
rytyzmem, o pracy na kolei, o stabosciach zdrowia, a nawet o myslach samobéj-
czych. Tylko tutaj wzmiankuje o katastrofie kolejowej, w ktérej ucierpiat. Myli przy
tym date (podaje rok 1902 zamiast 1900) oraz ,zapomina” nadmieni¢ o ogrom-
nym odszkodowaniu, jakie uzyskal, nie zapomina natomiast stwierdzi¢, ze ,Od
tego czasu nie udato mi sie odzyskac pelnego zdrowia” (N 76). W koncu przywotu-
je pierwsze, okupione tyloma wyrzeczeniami sukcesy literackie. Nie ulega watpli-
wosci, iz cheial Reymont ukazac sie Swiatu jako udreczony i niedoceniony - tak
jak gdyby czul, ze zmarnowano mu zycie. Zaszczyt, ktorego dostapil, chyba na-
prawde go nie cieszyl, byt dla niego ,gorzka ironia losu” (N 76), nadszedt za p6zno,
zastal go w chorobie, stabosci, zniecheceniu. Utyskiwat na to w wielu listach ad-

27 W.S. Reymont, Zapiski o charakterze osobistym z lat 1901-1925, notatki, pomysty, scenariusze,
fragmenty utwordw literackich. Bibl. Ossolineum, rkps 6977/I1, cz. 1, t. XXVII, k. 47-57.

28 T. Oracki, Reymont i reymontiana. ,Kierunki” 1969, nr 18, s. 15.

29 Rozwijam to i inne zagadnienia w artykule ,Nicejska” autobiografia Reymonta (w zb.: Reymont po
stulatach. Red. D. Samborska-Kukué, B. Utkowska. Warszawa 2025 {w druku)). Trud-
no uwierzyé, ze pisarz pozwolitby Lorentowiczowi, z ktérym byt od dawna sktécony i o ktérego
francuszczyznie miat fatalne zdanie, ttumaczy¢ swoj zyciorys (zob. W. S. Reymont, list do
A. Grzymaly-Siedleckiego, z dnia 26 I 1925. W: Korespondencja 1890-1925, s. 543). Niewykluczo-
ne, ze Oracki miat na mysli inny tekst J. Lorentowicza, broszure Ladislas Reymont. (Essai
sur son ceuvre) (Varsovie 1924).
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resowanych m.in. do Wojciecha Morawskiego30, Alfreda Wysockiego3! czy Franca
Louisa Schoella32.

Zyciorys przestany Kazimierzowi WozZnickiemu
(20 1V 1925)

W paryskim Archiwum Kazimierza WozZnickiego, II sekretarza Ambasady Pol-
skiej w Paryzu, znajduja sie dwa zyciorysy Reymonta, oba francuskojezyczne. Pierw-
szy, pisany w 3 osobie ma postac¢ maszynopisu, eksponuje nie tyle zycie, ile tworczosé¢
autora Chlopéw i ma charakter poréwnawczy (Reymont wobec Emile’a Zoli). Zostat
on sporzadzony w roku 1909, najprawdopodobniej przez Woznickiego, jako toast na
cze$¢ Reymonta i wygtoszony z okazji bankietu Comité franco-polonais w ParyzuS3,

Drugi, bedacy tu przedmiotem zainteresowania, to curriculum vitae w 1 osobie,
majace posta¢ manuskryptu, opatrzone data, 20 IV 1925 i zalaczone do listu Rey-
monta do Woznickiego z tegoz dnia. Zamowit je adresat, o czym swiadczy korespon-
dencja z 30 III i 20 IV 1925. W listach tych czytamy o ,notatce”. W pierwszym
Reymont nadmienia:

owg, notatke, o jakiej Sz. Pan wspomina, napisz¢. Prosze mi jednak daé¢ tydzien czasu. Tego rodzaju
wynurzenia sa najtrudniejsze, zwlaszcza dla ludzi nie przywyklych, Zeby sie nimi interesowano. Za
tydzien przysle, ale juz Drogi Pan zajmie si¢ thumaczeniem, dobrze?34,

Do listu drugiego zatacza owa, ,notatke” wraz z ponad 40-stronicowa broszura,
Lorentowicza Ladislas Reymont. (Essai sur son ceuvre). Jak wynika z wczesniejsze-
go listu, Woznicki miat 6w zaméwiony zyciorys przettumaczy¢ na jezyk francuski®.
Manuskrypt, ktéry znamy, jest francuskojezyczny, ale nie zostal on sporzadzony

30 Zob. np. W. S. Reymont: list do W. Morawskiego, z 14 XI 1924. W: Korespondencja 1890-1925,
s. 396: ,Oszolomiony jestem ta niespodzianka [tj. wiadomoscia o otrzymaniu Nagrody Nobla].
I w takich okolicznosciach przyszla, ze wyglada na gorzka, ironi¢ zZycia. Bo na c6z mi to wszystko?
Chory jestem, miatem $wiezo zapalenie ptuc. Jeszcze z trudem przechodze z pokoju do pokoju, zyje
odosobniony i na srogiej diecie. Odszedlem wewnetrznie od Swiata i spraw jego. [...] Nieznany
wezoraj 1 lekcewazony nawet przez rodakéw, dzisiaj musze braé poze i twarz stawnego czlowieka.
Czy to nie warte Smiechu”; list do W. Morawskiego, z 2 XII 1924. W: jw., s. 397: ,Nagroda Nobla
stata sie [...] istotnym dla mnie wypadkiem w szczegdlny sposob odbijajacym sie {nay moim zyciu.
Zwlaszcza ze méwitem o niej, ale w rzeczywistosci do ostatniej chwili nie wierzylem, aby spadta.
No i spadta jak kamieri. Nie kazdemu pragne, aby doswiadczyl tych samych uczué, pewnych przy-
tajonych gteboko upokorzen, jakie ja doswiadczam”.

31 Zob.np. W.S. Reymont, list do A. Wysockiego, z 14 XI 1924. W: jw., s. 791: ,Okropne! Nagroda
Nobla, pieniadze, stawa wszechswiatowa i cztowiek, ktory bez zmeczenia wielkiego nie moze sie
rozebrac. To istna ironia zZycia, uragliwa i prawdziwie szataniska”.

32 Zob. W. S. Reymont, list do F. L. Schoella, z 25 I 1925. W: jw., s. 522: ,Nie narzekam na zwy-
ciestwo, ale nie dalo mi ono takiej radosci, jaka myslatem, ze przynosi. Jakze chory jestem, bez
sil, c6z mi po stawie i pieniadzach. Los zadrwil sobie ze mnie”.

33 K. WoZnicki, Przeméwienia i toasty z lat 1909-1923. Bibl. Polska w Paryzu, rkps 3341, k. 1-2.

34 W.S. Reymont, list do K. Woznickiego, z 30 IIl 1925. W: B. Utkowska, Francuskie kontakty

Reymonta. Listy do Kazimierza Woznickiego z lat 1906-1925. ,Akta Towarzystwa Historyczno-Lite-

rackiego w Paryzu” t. 5 (2000), s. 142. List zostal przedrukowany w zbiorze Korespondencja

1890-1925 (s. 779).

Nie chodzilo zatem o artykutl dotyczacy genezy Chtopow, ale wtasnie o Zyciorys —zob. Utkowska,

op. cit., s. 142, przypis 171; s. 144, przypis 177.
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reka Woznickiego, mozna domniemywac zatem, ze Reymont podyktowat go niezna-
nemu blizej sekretarzowi, o ktérego prosit Woznickiego tuz przed przyjazdem do
Paryzas6.

Zyciorys ten — biorac pod uwage wyrézniki genologiczne - jest tego gatunku
idealna, egzemplifikacja. Zawiera proporcjonalnie pozadane sktadowe: puentyli-
styczne sekwencje konkretnych etapow zyciowych i stosownie duzo informacji
o dzielach. Reymont, wiedzac o przeznaczeniu tego zZyciorysu na francuski rynek
wydawniczy, inkrustuje go akcentami francuskimi i frankofilskimi.

Biografemy
Pochodzenie

Wiloscianiskie pochodzenie byto dla Reymonta wstydliwym problemem. W Zadnym
zyciorysie nie napisat o tym wprost. Wskazywatl miejsce urodzenia i czasu dziecin-
stwa, wymieniajac nazwy: Kobiele Wielkie i Tuszyn (Wolbérki nigdzie nie podat),
przewaznie jednak stosowat peryfrazy: ,na wsi zapadlej gteboko wéréd laséw i od-
dalonej od jakiegokolwiek ruchu cywilizacyjnego”37 czy ,we wsi [...] polozonej w tej
czesci Polski, ktora znajdowala sie pod panowaniem rosyjskim” (N 71) badz ,wy-
chowywatem sie na wsi, z rodzicami”38, Najbardziej dwuznaczna jest autobiografia
przestana Wodzinskiemu, gdzie Reymont wyznat: ,nie wolno byto pod najsurow-
szymi karami znac si¢ i zadawaé z dzie¢mi mieszczan, nawet najblizszych”, a pare
zdan wczesniej: ,Rodzice moi byli zupelnie biedni, bo zeszli w koncu na wioko-
we gospodarstwo” (W 728), czym sugerowat szlacheckie pochodzenie3?. To wtékowe
gospodarstwo nie bylo ,w koncu”, ale jako scheda wskutek posmiertnego dziatu
ks. Szymona Kupczynskiego, wuja matki — donatora dwoch pokolen. Wezesniej
Rejmentowie, oboje pochodzacy z wielodzietnych rodzin chlopskich, nie posiadali
wlasnego majatku. W autobiografii ,nicejskiej” zastosowal Reymont ten sam zabieg
sugerowania wyzszego niz chtopskie pochodzenia, piszac o okresie dziecinstwa:
~WiedliSmy ciezkie, surowe zycie, niemal jak chiopi” (N 71).

Rodzina

Kwestia, istotna, dla Reymonta bylo akcentowanie tradycji patriotycznych rodu.
Poswigcil temu w catosci Wspomnienia z lat dzieciecych, eksponujac posta¢ Lud-
wika Kupczyniskiego (ur. 1839), brata matki, uczestnika powstania styczniowego,
sybiraka i rzekomo ochotnika w wojnie rosyjsko-tureckiej. Upiekszyt przy tym je-
go biografie, wprowadzajac element Smierci w walce, by dodaé historii pikanterii.

36 Miat to by¢ mezczyzna, student - zob. W. S. Reymont, list do K. Woznickiego, z 6 IV 1925.
W: jw., s. 143.

37 Kardyni-Pelikanova, op. cit, s. 235.

38 Reymont, notatka.

39 W zadnej autobiografii Reymont nie wspominat ani o szwedzkich korzeniach, ani o genealogii sie-
gajacej wikingéw, nad czym rozwodzit si¢ Grzymata-Siedlecki (Fantastyka zywota Reymon-
towego, s. 254-256) i z czego nasmiewat si¢ Lorentowicz (Reymont w Paryzu, s. 7). O konfa-
bulowanie podejrzewatla réznych ,protektorow” pisarza jego siostrzenica H. Makowiecka-So-
banska (Wolbdrka Rejmentowska. Podréz sentymentalna w przesztosé. Warszawa 2001, s. 11-12).
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Kupczynski nie polegt bowiem na wojnie, do roku 1884 przebywal na Syberii, gdzie
zalozyt rodzine i gospodarowal, po czym wskutek amnestii, juz jako wdowiec, po-
wrocil w rodzinne strony i zamieszkat w Radziechowicach u brata Tomasza; chory
fizycznie i psychicznie umart w szpitalu w Radomsku w 1886 rokuC. Reymont,
wowcezas 19-letni, mogt go pamieta¢. Prawdopodobnie swiadomie zatem zmyslit epi-
zod wojenny wuja. Trzeba jednak dodac, ze tekstu tego nie opublikowat, zostat on
ogloszony z rekopisu juz po Smierci autora Chtopow i jest w dobrej wierze, bez
weryfikacji i dociekan cytowany przez wielu jego biografow.

W zyciorysie przekazanym Morawskiemu Reymont napisat: ,Rodzina surowo
katolicka i bardzo patriotyczna. Matka brata czynny udzial w ostatnim powstaniu
1863 1. wraz ze swoimi piecioma braémi”4!. Pézniej temat rozwinat:

Moja rodzina wzigta bardzo aktywny udzial w antyrosyjskim powstaniu w 1863 roku; czes¢ jej
cztonkow stracita zycie, a jeden z moich wujow zostat skazany na przymusowe prace i zestany na Sy-
berie; moja matka takze wspétpracowala z powstaricami, petniac funkcje kuriera miedzy réznymi od-
dziatami zbrojnymi. [N 71-72]

Trudno ustali¢, ktérzy cztonkowie rodziny polegli w powstaniu, najprawdopo-
dobniej chodzi o Franciszka Kupczynskiego (ur. 1841), jeszcze jednego, mlodszego
brata Antoniny Rejmentowej. By¢ moze po nim odziedziczyt imie pierwszy syn
Rejmentéw, pézniejszy farmaceuta®?,

Drugim walorem godnym eksponowania okazat sie katolicyzm rodziny. Reymont
chetnie wspomina o ksiedzu Kupczynskim, swoim chrzestnym i nauczycielu, jak
réwniez o bliskosci kosciota, wokét ktérego toczylo sie zycie Rejmentow w Tuszynie:
ojciec byl organista i zarazem kancelista parafii. Reymont tak pisze o codziennosci
rodziny:

Dzien sie zaczynal modlitwa,. Pamietam dzisiaj jeszcze te szare, gtuche ranki zimowe. Budzil nas
zawsze Spiew matki. Spiewata w kuchni ze stuzba pobozne piesni. Ze Spiewami tez zasypialem. Bylem

40 Zob. G. Mieczynski, Kupczynski Ludwik. Hasto w: Radomszczariski stownik biograficzny. T. 2.
Red. G. Mieczynski. Radomsko 2019.

Reymont, Autobiografia Reymonta, s. 173.

Wzmianki o F. Rejmencie, w liscie do A. Wodzinskiego (W 731), o ,wygnaniu go z 3 kursu medycy-
ny”, nie zawieraly wyraznych politycznych powodow relegowania z uczelni. Tak, nie wiadomo dla-
czego, odezytywali je bez watpliwosci biografowie Reymonta. Edytorzy Listéw do rodziny (Oprac.
T. Jodetka-Burzecki, B. Kocowna. Warszawa 1975, s. 23, przypis 2) odnotowuja, ze
Rejment: ,wyrzucony z trzeciego kursu medycyny na Uniwersytecie w Kijowie (za dziatalnos¢ »wy-
wrotowa« — byl socjalista) [...]”. B. Koc (Korespondencja 1890-1925, s. 813) w nocie biograficznej
jemu poswieconej rozwija dalej ten mit: ,studiowat medycyne w Uniwersytecie w Kijowie; relego-
wany po dwoch latach z uczelni za dziatalnosé w postepowych organizacjach studenckich”. Te
opowiesci o Rejmencie nie moga, si¢ osta¢ wobec nowych ustalen. Franciszek, urodzony w 1859 roku,
ukonczyt jakies 4-letnie gimnazjum, prawdopodobnie w Piotrkowie, raczej bez matury, okoto 1877 ro-
ku. W kwietniu 1881 uzyskat decyzja rady ogélnej Cesarskiego Uniwersytetu Warszawskiego (CUW)
tytut ,pomocnika aptekarskiego” — zob. [Autor anonimowy], Wiadomosci miejscowe. ,Kurier War-
szawski” 1881, nr 95, s. 3. Musial odby¢ wiec uprzednio co najmniej 3-letnia praktyke apteczna.
Kiedy miatby studiowac¢ w Kijowie i mie¢ za soba juz dwa kursy? W roku 1884 Rejment ukonczyl
farmacje na CUW, co dato mu podstawy do prowadzenia wtasnej apteki — zob. [Autor anonimowy],
Kronika warszawska. Zjazd kolezeriski. ,Kurier Codzienny” 1895, nr 126, s. 2. Wydawcy bezkry-
tycznie przyjmujacy powazny powod usuniecia Rejmenta z uczelni wyprowadzaja, ponadto daleko
idacy wniosek o wspolnej dziatalnosci konspiracyjnej obu braci.

41
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wtedy sam wielce i szczerze pobozny, miewalem widzenia. Rozczytywatem sie w zywotach $wietych
Skargi, ktére umialem prawie na pamieé¢, a Ze wpisano mnie w tak zwany pasek bernardyrski czy do-
minikanski (chorowalem bardzo i matka ofiarowata mnie Bogu), pierwsze lata do szesSciu chodzitem
w sukienkach takowych. Byt taki zwyczaj dawniej u nas, teraz, zdaje mi sie, ze zaniknal; ale dlatego od
dziecinstwa bylem przekonany, ze zostane ksiedzem. Matka moja bardzo tego pragneta. [W 729-730]

Katolicyzm nie jest mimo wszystko waloryzowany jednoznacznie dodatnio niczym
patriotyzm; w autobiografii ,nicejskiej” czytamy bowiem o tym, Ze konserwatyzm
i ortodoksyjny katolicyzm rodziny stanowity przeszkode w komunikacji miedzy
dzieémi a rodzicami: ,Nie moglem pogodzi¢ sie z tyrania mojego ojca, tak samo jak
z przekonaniami mojej konserwatywnej i ultrakatolickiej rodziny” (N 73). W zwiaz-
ku z zelaznymi zasadami wyznawanymi przez rodzicow przyszly pisarz czul sie
opresjonowany i osamotniony w swoich marzeniach, stad czesto uciekal do domu
ciotki Walerii Michalskiej i jej meza, ktory byt nadlesniczym w okolicznych lasach.
Reymont nie tylko ten jeden raz wspomina rodzing Michalskich, poswieca im ustep
we Wspomnieniach z lat dzieciecych; prawdopodobnie prowadzono w ich domu inne
niz u Rejmentéw zycie, swobodniejsze, tam, by¢ moze, rozumiano jego potrzeby
i pragnienia.

Ojciec-tyran

Niemal we wszystkich autobiografiach portretuje Reymont ojca, Jozefa Rejmenta,
i niezmiennie ukazuje rodzica jako satrape, wprost swojego oprawce, obciaza go
wina, za wszystkie braki i niepowodzenia:

Dziecinistwo miatem dos$¢ smutne [...]. Ojciec zelazna reka trzymat wszystkich: byt nieubtagany dla
naszych dziecigcych przewinien: wiec tez cate dzieciectwo mialem petne obaw, strachéw i dreczenia sig,
iwyrywania, [...] przymusowe siedzenie na wsi, pod czujna, sroga i okrutna kontrola ojca, zabijalo mnie.
[...] Bytem wprost nieszczesliwy. Chcialem wtedy wstapi¢ do seminarium. Ojciec nie chcial, nie dat
pieniedzy, zaganiat do roboty, tyranizowat. [W 728-729]

Rejment miat zmusza¢ syna do nauki gry na fortepianie, projektujac dla niego
kontynuacje rodzinnej profesji organisty. Jednak przymus i kary cielesne dawaty
wrecz odwrotny skutek:

moglem uciec od fortepianu, ktérego nienawidzilem cala dusza. Nie zapomne tego starego szpinetu,
z ktorego cichaczem wydlubywalem inkrustacje z kosci, szylkretu i mosiadzu, mszczac sie za tortury,
ktorych byt przyczyna i za te bizuny, ktore obrywalem z jego racji. Lekcje z ojcem byly co dzien po potu-
dniu, a potem musialem jeszcze godzinami siedzie¢ przy starym pudle i éwiczy¢ nieskoniczenie nudne
gamy i wprawki®s,

Fakt, ze to ojciec wyszukiwal synowi posady na kolei, spowodowat — by¢ moze -
iz procz innych niedogodnosci z ta, praca zwiazanych byta mu ona wstretna, poni-
zajaca, opresyjna. W koricu Reymont napisze: ,znalazlem si¢ na samym dnie Zycia”
(W 732). I w tym wyznaniu tkwi - jak wolno sadzi¢ - przekonanie o winie starego
Rejmenta. Wiele w owych zalach subiektywizmu Reymonta, niecheci do ojca, wy-
daje sie, niepotrafiacego okazaé dzieciom uczué, a uciekajacego sie do przemocy
z bezsilnoSci i nieumiejacego wyzbyc¢ sie tradycyjnego wyobrazenia na temat
roli ojca.

43 Reymont, Wspomnienia z lat dzieciecych, s. 12.
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CzeSciowo przynajmniej rozjasnia te relacje migedzy synem a ojcem passus
z listu 30-letniego autora Swiezo opublikowanej Ziemi obiecanej do brata. Reymont
wezmie wowczas ojca niejako w obrone przed cala rodzina, gdy ten postanowi
ozenic sie powtornie:

Ojciec ma 65 lat, jest zdrow, moze zy¢ lat dwadziescia jeszcze i ze Smiercia Mamy pozostat zupeinie
samotny. Bo przeciez i ze wzgledu na jego usposobienie, i na to, Ze przez cale zZycie widzieliSmy tylko
Mameg, wyrodzita si¢ pomiedzy nami, dzie¢mi, a nim prawie obojetnosé¢, a w kazdym razie pewna obcos¢.
[...] nigdy nie miat energii, nigdy nie umiat sobie radzi¢ i mozna powiedzie¢, Ze zawsze od urodzenia byt
niedotega [...]44.

Sa w tym fragmencie rozumienie i pogarda, i zasmucenie przesztoscia,.

Wyksztatcenie

Drugi kompleks Reymonta to wyksztalcenie. Jak wiadomo, ukoniczyt tylko jedno-
klaséwke w Tuszynie, o ktérej nb. w Zadnym Zyciorysie nie wspomniat. Z zawodu
Reymont byt krawcem, ukoriczyt Szkote Niedzielno-Rzemieslnicza, i dzieki wsparciu
swego szwagra Konstantego Jakimowicza zostat czeladnikiem. O tym dos¢ istotnym
fakcie réwniez nigdzie nie informowal, co juz po jego Smierci odkryl i w sposéb
sobie wtasciwy wyjawit swiatu Lorentowicz5. Noblista wolal napisaé o nieudanych
probach edukacyjnych, o nieukoriczonych szkotach. Bycie rzemieslnikiem uwazat za
dyshonor, za ponizenie. Za te niepowodzenia winit ojca, ktéry miat skapi¢ mu pie-
niedzy. W liscie do Wodziniskiego wspominal Reymont o zdawaniu egzaminu wstep-
nego w dziewiatym roku zycia do jakiejs 16dzkiej szkoly, co skoriczyto sie porazka,
~cala tragedia wstydu i zalu” (W 730). P6Zniej pisal o ,przeganianiu ze szkoly do
szkoly” (W 731) i o tym, Ze nigdzie nie potrafit wytrwaé, nigdzie dtuzej wytrzymac.
W zyciorysie ,czeskim” - incydentalnie — thumaczyt bedzie brak wyksztatcenia
specyfika generacji:
cale mtode pokolenie naszych pisarzy, o ile urodzili sie w Krélestwie, nie skoriczyto uniwersytetu, a cza-
sem nawet gimnazjum. [...]

Tak bylo i ze mna. Zaczynalem wiele, ale ukornczy¢ nigdzie nie moglem. Co wiem i umiem, to za-
wdzieczam jedynie samouctwu6 .

Po latach wyjasni:

Szkota [...] w Polsce byla rusyfikacyjna, nawet w obrebie muréw szkolnych nie wolno byto rozmawiaé
po polsku. Reymont wedrowat po réznych szkotach i zewszad wypedzany — musiat przejs¢ do Zycia
praktycznego®’.

W zyciorysie sporzadzonym dla WozZnickiego uzasadnienie bedzie inne:

Zaczatem kilka szkol, ale Zadnej nie skoniczytem. Potem uczylem si¢ sam i przez kilka lat nie mo-
glem ustali¢ swojej pozycji spotecznej: nic mi nie wychodzito, ani zawod, ani sytuacja?s.

4 W.S. Reymont, list do F. Rejmenta, z 3 XII 1897. W: Listy do rodziny, s. 100-101.

45 J. Llorentowicz], Frak Reymonta. Wizyta w cechu krawieckim. ,Kurier Poranny” 1934, nr 208
(artykutl bedacy dopowiedzia, do wczesniejszego — Reymont w Paryzu, z nru 14).

46 Kardyni-Pelikanova, op. cit., s. 235.

47 Reymont, Autobiografia Reymonta, s. 173.

48 Reymont, notatka.



DOROTA SAMBORSKA-KUKUC Reymont o sobie - zyciorysy i autobiografie 217

Punkt ciezkosci zatem przeniést Reymont z tego, co zewnetrzne, na samego
siebie, sugerujac, ze wszystkie drogi, ktore obieral, byly manowcami.

Tych wiele szkot oraz warunki polityczne stanowily dla pisarza zastone dymna,
za ktora ukrywato si¢ poczucie zawstydzenia brakiem edukacji, mimo iz ten deficyt
wecale nie ograniczat jego zdolnosci tworczych, mogto by¢ wrecz przeciwnie, o czym
go niejednokrotnie zapewniano*9. Niemniej, by ten niedomiar zrekompensowac,
silnie hiperbolizowat wtasna pojetnosé, gdy Wodzinskiego przekonywal, ze Lille
Wenede przeczytal w szostym roku zZycia, a Akademie Szwedzka, Ze jako dziewie-
ciolatek znat ,juz doktadnie cala wspoétczesna, literature polska, jak réwniez ttuma-
czone na jezyk polski dzieta zagraniczne” (N 74). W zyciorysach zauwazy¢ mozna
tendencje Reymonta do ukazywania siebie jako dziecka obdarzonego oryginalna
wyobraZnia, uzaleznionego od czytania literatury pieknej, co miato by¢ czynnikiem
usprawiedliwiajacym niedostatki — tak w sferze edukacji szkolnej, jak i nieprzysto-
sowania do rzeczywistosci, do wypelniania innych obowiazkow. Wszelkie osiagnie-
cia w dziedzinie tworczosci sa, zgodnie z intencjami pisarza, spektakularnymi efek-
tami samouctwa wspartego wrodzonymi predyspozycjami.

We wszystkich rysach biograficznych chce si¢ Reymont zaprezentowac jako
czlowiek poszukujacy, zdobywajacy przy okazji rozmaite doswiadczenia pomocne
mu pézniej w kreowaniu fabul. Zebrane z tych Swiadectw zajecia pisarza przez nie-
go wymieniane to: subiekt handlowy, urzednik telegrafu, urzednik kolejowy, gospo-
darz na roli, aktor teatru objazdowego, nowicjusz na Jasnej Gorze, geometra, sprze-
dawca w sklepie z dewocjonaliami, pomocnik handlarza drewnem, organizator wie-
czorow recytatorskich, rezyser w teatrach amatorskich, korespondent z prowincji
do gazet.

Teatr

Reymont nie ukrywa swoich przygod z teatrem. Wodziniskiemu opowiada o tym
najszerzej, rozpoczynajac owe dzieje od znajomosci z kolega, szkolnym, czyli Edwar-
dem Olesniewiczem. Ucieczki z domu i wldczegi z teatrami amatorskimi daja mu -

49 Warto przypomnie¢ wypowiedZ Langego (Wiadystaw Reymont, s. 55-56): ,Zal Reymonta, ze

mato bywal w szkole, w moich oczach byt niestuszny. Nie uwazalem tego za wielkie nieszczescie.
Powiedzialem mu raz stowami Goethego: »Co do mnie, bylbym szczesliwy, gdybym mogt zapomniec
gramatyki«. My wszyscy jestesmy przesyceni analiza, nadziani erudycja, pelni teorii, przeladowani
literatura, gotowymi frazesami, wspomnieniami przeczytanych i nawet nieprzeczytanych ksiazek.
[...]

I oto w tym Swiecie »ksiaznikow« ukazal sie czlowiek, ktéry mato znatl bibuly, ale za to znat zycie,
rzeczywisto$¢, nature; znat je pierworodnie, bez uporczywych badari; samoistnie one same otwo-
rzyly sie przed nim, same w niego przeniknely.

- Oto witasnie twoja wyzszos¢ polega na tym, ze masz wiedze wyjatkowsa, i jedyna, jakiej nikt nie
ma. Obserwujesz zjawiska nikomu nieznane i ludzi nikomu nieznanych, prawie od urodzenia.
Znasz ich postawy, ruchy, gesta, spojrzenia; znasz ich obyczaje, charaktery, namietnosci, mowe;
znasz ich otoczenie: lasy i pola, taki i wody, niebo i ziemie; znasz ich chatupy i obory, krowy i ko-
nie; znasz storice i ulewe, lato i zime. Nie powiesz, Zze sasanka kwitnie w sierpniu, a dzwonek w maju!
Ty masz oko i — caly jestes okiem. Widzisz w kazdej rzeczy siedem razy wiecej szczegotow, niz kto
badz inny. Owszem, uwazam, ze bytoby ze szkoda dla ciebie, gdybys zanadto zaglebil si¢ w ksiazki.
Pozostaw to nam, ludziom kalekim; niechaj w literaturze »bedzie cho¢ jeden cztowiek zdrowy i nie-
nadkruszony analiza [...]J« - méwi §w. Bernard z Clairvaux”.
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mimo nedznego bytu - nowe doswiadczenia, funkcjonuje niejako w fantastycznym
Swiecie iluzji, co jest rodzajem antidotum na proze zycia tuszyrisko-wolborska.
Odkrywa jednak brak talentu aktorskiego. W autobiografii ,nicejskiej” powtorzy
wlasciwie to samo. Epizod pierwszy skwituje:

uciektem z trupa aktoréw i w ich towarzystwie podréZowatem po kraju. Wystarczyl rok tej egzystencii,
abym nabrat niecheci do tej artystycznej tutaczki, jej nedzy i Zycia bez przysztosci; moj talent aktorski
zreszta nie istnial. [N 73]

Drugi epizod rozwinie o nastepstwa edukacji teatralne;:

wrocitem do teatru. Przez kilka miesiecy jeZdzitem z trupa, teatralna do matych miasteczek i wystepo-
walem z powodzeniem, ale kiedy zespot zakoriczyl dziatalnos¢, zostatem wyrzucony na bruk. [N 73]

W innych zyciorysach o tym okresie poczyni krétkie, ujemnie waloryzowane
wzmianki.

Spotkanie ze spirytyzmem

Reymont prawdopodobnie byt medium, miat takze zdolnosci bilokacyjne®°. Temat
nadprzyrodzonosci silnie go fascynowat, czego swiadectwem sa m.in. Wampir, Dziw-
na opowiesc czy Senne dzieje, zaliczane przez badaczy do literatury oniryczne;j.
W rysach zycia zdaje sie jednak wahac, czy zwiazki ze spirytyzmem opisywac jako
szarlatanerie, ktora nalezy potepic, czy z ironicznym dystansem, nigdy powaznie.
Watek ten podejmuje w dwoch autobiografiach: w liscie do Wodziniskiego oraz w au-
tobiografii ,nicejskiej”. W pierwszym pisze:

Poznalem sie byt z niejakim Puszow®!, spirytysta zawotanym i wyjechatem z nim do Niemiec, po-
Swieci¢ sie temu w zupetnosci. Stad przeniostem sie do Wroclawia, tam bowiem byt gtéwny kosciot
spirytystéw. Nie wytrzymatem jednak diugo. Zbyt predko spostrzegtem naiwnosé tej niby nauki i jej
wyznawcow. Puszow chcial mnie gwaltem zatrzymaé i gonil za mna, aby zawrdci¢. Wiec ukladamy
miedzy soba, ze wyjade do Ameryki i tam wposrod Polonii rozszerzaé¢ bede doktryne. [W 731-732]

Po latach zamanifestuje Reymont stosunek jeszcze bardziej sceptyczny:

Spotkatem pewnego niemieckiego profesora gimnazjum, aktywnego i zdeklarowanego spirytyste,
oczarowal mnie i przekonal. Przed moimi oczami otworzyly sie cate swiaty fantastycznych marzen
i mozliwosci. Porzucitem prace i pojechatem do profesora. Profesor mieszkal w Czestochowie, utrzymy-
wat Scisly kontakt ze Srodowiskiem spirytystycznym Niemiec i Anglii, regularnie korespondowat z Ma-
dame Blawatska, i Olcotem, pisal teksty posSwiecone spirytyzmowi i ciagle brat udziat w seansach ,ad
hoc”. Uwazal spirytyzm za nauke i religie; w calym jego domu panowata mistyczna atmosfera. Byt jak
dziecko, oszukiwany przez medium podczas kazdego seansu. Nie miatem trudnosci z szybkim przejrze-
niem [oszustw spirytyzmul], a straciwszy wiare w ich cuda, jak najszybciej opuscilem to towarzystwo.
[N 74]

Widzimy, Ze Reymont nawet nie wymienia nazwiska spirytysty, ktory go ,ocza-

50  Wspomnienia W. Weyhera ze Skierniewic o tych zdolnosciach pisarza - zob. B. Kr.: Medium na
seansie w Czestochowie. Z zycia Witadystawa Reymonta. ,ABC” 1927, nr 334, s. 3; Niezwykte
rozdwojenie osobowosci wielkiego pisarza. Ze wspomnieri o Wtadystawie Reymoncie. Jw., nr 335,
s. 5.

51

Nie ma pewnosci, ze Wodziriski wlasciwie odczytal zapis Reymonta. Dlaczego nazwisko pozosta-
watoby nieodmienione?
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rowal”, chce pokazaé, ze nie pamieta, akcentuje za to swoje rozczarowanie. Taka
postawa musi dziwi¢, poniewaz wiadomo, iz Reymont do korca zycia interesowat
sie parapsychologia, a w jego biografii pojawiaja, sie nazwiska znanych spirytystow
i ezoterykéw, oprocz wspomnianego Lucjana Puscha, ktéry byl profesorem na ber-
linskiej uczelni i autorem kilku ksiazek z dziedziny teozofii, takze Juliana Ochoro-
wicza i Ksawerego Watraszewskiego, pseudonim F. Habdank - stawnych badaczy
zjawisk mediumicznych.

Praca na Kolei Warszawsko-Wiedenskiej

Epizodéw kolejowych w biografii Reymonta byto trzy. Tak pisze bowiem w liScie do
Wodzinskiego: ,Wiele jeszcze zmienilem miejsc, zawodéw, az na konicu po raz trzeci
powrécitem do stuzby kolejowej, ostatniej” (W 732). Dotychczas znano dwa okresy:
pierwszy od wczesnej wiosny 1888 do poczatku 1890 roku, gdy Reymont pracowat
jako pomocnik dozorcy plantowego na odcinku pomiedzy Rokicinami a Babami, oraz
drugi, przypadajacy na lata 1890-1893, kiedy w Krosnowie pod Skierniewicami pet-
nil obowiazki pomocnika dozorcy drogowego, a nastepnie starszego robotnika52.
Badacze podejrzewaja, Ze Reymont na krotko zwiazat sie z koleja miedzy epizodami
teatralnymi w listopadzie i grudniu 1886, jako praktykant u Juliana Brudzicza, do-
zorcy drogowego w Babach®3,

Prace na kolei w liScie do Wodziniskiego nazywa Reymont ,wolowym zyciem”
i ,egzystencja maszynowa”, przez nia znalazt si¢ ,na samym dnie” (W 732). W tej au-
tobiografii, jako jedynej, wzmiankuje o projekcie poslubienia corki krosnowskich go-
spodarzy, u ktérych rezydowat®*. W zyciorysie ,nicejskim” okres ten uszczegotawia:

musialem zamieszkaé w oddalonej od $wiata wiosce, a wskutek braku administracyjnego budynku dla
pracownikow, musialem zadowoli¢ sie¢ chtopska chata polozona przy linii kolejowej. Przez jakis czas
miatem dach nad gtowa, dostownie kawatek suchego chleba i spokoj ducha [...], zytem o herbacie, chle-
bie i fasoli. Miatem 22 lata, dobre zdrowie, jeden garnitur, zniszczone buty, wiare w swiat i tysiac od-
waznych projektow w glowie! [N 74]

Podkresla przy tym, Ze pracy na kolei nie wymagano od niego zbyt wiele, wigc
czas poswiecal na pisanie, ktére stato sie¢ wrecz goraczkowe, kompulsywne. Wyda-
je sie, Ze ten okres, notowany w Zyciorysach, byt dla Reymonta najgorszy chyba pod
kazdym wzgledem. Skoriczyt 25 lat, a jego wyobraznia literacka nie tylko ewolu-
owala, ale wrecz peczniata, szukajac ujScia w tworzeniu. Reymont wspominat:

zylem w samotnosci, nie miatem przyjaciol. PrzetoZeni i towarzysze byli nastawieni do mnie wrogo.
Stabo wypetniatem swoje obowiazki, nie umialem dostosowaé sie do mentalnosci otaczajacych mnie
ludzi i warunkow takiego zycia. To wszystko bylo dla mnie zbyt bolesne, zbyt trudne do zniesienia.
Bieda, ktéra nie odpuszczala, zzerata zdrowie; a potem chiéd... cate dnie musialem spedzac na swiezym
powietrzu, dogladajac pracy i robotnikow, a wieczory i noce spedzalem w pokoju, w ktorym marztem do

52 7 tego okresu pochodzi wiele zapiskéw w dzienniku i relacji w listach do brata.

53 Informacja pozyskana od Wojciecha Wochny, za ktéra autorka dziekuje.

54 Chodzi prawdopodobnie o Weronike Ktebianke z Krosnowy, corke Tomasza i Agaty z Ko-
smowskich, urodzona 2 I 1875, wowczas 17-letnia. W roku 1896 wyszla ona za maz za 50-letnie-
go wdoweca, Franciszka Kuneckiego, zmarta w 1900 roku. Wigcej o niej: D. Samborska-Kukué,
Trzy fantazmaty w noweli ,Szczesliwi”. ,Czytanie Literatury” (w druku).
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tego stopnia, ze pisalem jedynie okutany futrem, uwazajac, zeby butelke z atramentem trzymac¢ nad
lampa, zeby nie zamarzta. [N 74-75]

Drugiemu okresowi pracy na kolei poswieca Reymont najwiecej miejsca w szki-
cu o Sienkiewiczowskiej Trylogii. W owym czasie trafita ona bowiem do jego rak
z wypozyczalni ksiazek Wincentego Weyhera. To z tego tekstu dowiadujemy sie, ze
zarabial tyle, iz starczato mu na herbate oraz papierosy. Papieroséw palit Reymont
mnostwo — mozna rzec bez przesady, ze byt prawdziwym nikotynista,

Reymont pisze:

Posadka byta podta, warunki okropne, nedza nie do wytrzymania i Zadnej nadziei poprawienia losu.
Rezydowalem na linii, pomigdzy stacjami, we wsi, przylegajacej do plantu. I od $witu do nocy musiatem
dozorowaé robét kolejowych. Na przerwy miatem w chlopskiej chatupie izdebke obok chlewika i pod
oknem najpigkniejsza gnojowke w Rzeczypospolitej; mialem zawsze dziurawe buty, ubranka, pozal si¢
Boze, i nigdy nienasycony apetyt. Ale przy tym wszystkim miatem lat dwadziescia, zZelazne zdrowie i nie-
zachwiana wiare w idealy. Do tego nawet stopnia, Ze niekiedy pozwalalem sobie zuchwale marzy¢ o pod-
wyzce pensji lub o przeniesieniu sie z linii do biura dystansu. Koriczyto si¢ jednak na marzeniu, bowiem
moj naczelnik i dystansowi dygnitarze traktowali mnie bardzo niezyczliwie, prawie wrogo. Jakze! ciazy-
o na mnie podejrzenie pisywania poezji, a co najgorsze, nawet ztosliwych korespondencji o stosunkach
kolejowych do pisma postepowego. Na domiar ztego, zapuscitem sobie wspaniala, grzywe, nositem bino-
kle i prenumerowatem ,Prawde” Swietochowskiego. Wystarczato, zeby mnie wytykano palcami. Bylem
zgubiony w opinii, a moja posadka wisiata na wlosku pananaczelnikowej faski. Nie miatem przyjaciét
ni protektoréw. Byto mi bardzo Zle, wiec uciekatem z rzeczywistosci ohydnej w cudne ostepy marzen za-
cieklych, upajajacych, maniackich — marzen o stawie i zdobyciu $wiata. Naturalnie, nikt o tym nie wie-
dzial. Bytem bardzo niesmialy. Balem sie nade wszystko drwin i spojrzen politowania. Zwtaszcza batem
sie kobiet. Wolatem o nich marzy¢ z daleka. Drwily tez sobie ze mnie. Wszak mialem nedzna, posadg i pi-
sywatem poezje. Zaiste, godzien bytem $miechu i wzgardy. Moze wtasnie dlatego nie zapraszano mnie
nigdzie. Koledzy trzymali sie ode mnie z daleka®5.

Podobnie wspomina ten okres w liscie do Wodziniskiego:

Przyjaciét nie miatem zadnych, ani Zyczliwych. Nie bylem dobrym urzednikiem, wysmiewano si¢
z mojej literatury. Wiadze radzily, abym sobie inne miejsce poszukal, odpowiedniejsze. [W 732]

Reymont stylizuje sie na samotnika, outsidera, ale to, w jaki sposob siebie
charakteryzuje, nie jest cata prawda. Nawiazat wowczas kontakty ze skierniewicka,
rodzina, Noiretow, zaprzyjaznit sie z Ignacym, miat romans z jego siostra, — Helena,
Woynowa, takze z Zofia Noiret, znakomita aktorka teatréw warszawskich, pozosta-
wal w zazylosci. Uczestniczyl w amatorskim teatrze w Skierniewicach, a nawet
zakochat si¢ w krewnej (lub znajomej?) Noiretow — Antoninie Szczygielskiej. Sa na
to dowody w postaci notatek diariuszowych oraz korespondencji. Hiperbola osa-
motnienia i bycie przeciwko wszystkim jest rodzajem postawy, ktora, pisarz przyjal
jako wlasciwa, dla siebie — poczatkujacego literata.

Na warszawskim bruku

Reymont autoironizuje w liScie do Wodzinskiego: ,z kapitatem rubli 3, kopliejek]
50 pojechalem do Warszawy zdobywac¢ swiat” (W 732). Po decyzji o odejsciu z po-
sady i zamieszkaniu w Warszawie rodzina miala zerwa¢ kontakty z Reymontem,

55 Reymont, Z powodu ,Trylogii” (wspomnienie), s. 28-29.
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uznaé go za wyrzutka. Taka informacje zamieszczal on w kilku zZyciorysach, nie-
kiedy placzac sie w ustaleniu, kto z kim te kontakty zerwatl. Oczywiscie nie jest to
prawda, czego dowodza, listy do... rodziny. ,Tych pierwszych lat literackich nie bede
opisywal, sa fatalne przez nedze swoja, przez najgorsza z nedz, bo cierpiana na
miejskim bruku, ale jakos$ sie przezyto i przecierpialo” - relacjonuje dos¢ ogolni-
kowo w 1903 roku (W 733). Obszerniej powie o tym po latach, gdy uzna, ze wtasnie
taki chce sie wyda¢ Swiatu po otrzymaniu Nobla:

Nie mogtem nigdzie pokazaé¢ sie w swoich fachmanach. Mieszkatem z biedakami, podobnymi do
mnie. Pisatem w katedrze znajdujacej sie naprzeciw mojej nory, znalaztem tam ciepto, wzniostosé i cisze.
Karmilem swa, dusze muzyka organow i widokiem ceremonii religijnych. Tam nieraz calymi dniami
czytalem $w. Augustyna, Biblie i Ojcow Kosciota i coraz powazniej myslalem o samobdjstwie. Juz ziemia
otwierata si¢ pod moimi stopami. Pragnienie Smierci, przerazajacej i niepokonanej pociagato mnie ku niej.
Im glebsza stawata sie moja wiara, tym gwattowniej fascynowata mnie idea zagltady, ale w koricu nie-
ustanny glod spychal mnie w otchtan. [N 75]

Jaki cel przyswiecal Reymontowi, by w tak drastyczny sposob, jakby wzigty
z Hamsunowego Glodu, opisa¢ swoja, przesztoSc? Przedstawial siebie jako zneka-
nego, opuszczonego przez wszystkich nedzarza, niemajacego miejsca na ziemi, szu-
kajacego ciepta po kosciotach, zaglebiajacego sie w lekturze mistycznej, w koricu jako
potencjalnego samoboéjce. Cheiat wywolac¢ wspoétczucie? Pokazac¢ swiatu los Polaka?

Podroéze

Gdyby ktos spodziewat si¢, ze w zyciorysach Reymont, cztowiek niewatpliwie ob-
darzony ruchliwa natura, referuje szeroko i z luboscia swoje podroze zagraniczne,
rozczaruje sie. Wtasciwie sa one jedynie wymieniane, bez rozwijania, komentowa-
nia, ot, jako zdania okolicznikowe celu:

Pojechatem do Londynu, aby przyjrze¢ sie Towarzystwu Teozoficznemu. Po powrocie napisatem
Fermenty, kontynuacje Komediantlki. Nastepnie pojechatem do Lodzi, aby pozna¢ i przyjrzeé sie wiel-

kiemu przemystowi i po rozpoczeciu Ziemi obiecanej wyjechatem do Paryza [...]. W kwietniu 1919 roku
wyjechalem do Ameryki Péinocnej, aby odwiedzi¢ moich rodakéw osiadlych w tym kraju. [N 76]

Zastanawia, dlaczego o pobycie u Gierszynskich w Ouarville pod Orleanem,
gdzie, jako stypendysta, przesiedzial co najmniej pét roku, wzmiankowat tak zdaw-
kowo: , Spedzitem wiele miesiecy we francuskiej wiosce niedaleko Tours” — napisze
Akademii Szwedzkiej (N 76). Czyzby konsekwentnie zamierzal pokazywac siebie
jako czlowieka, ktoremu nikt nigdy w niczym nie pomogt?

Twoérczosé wlasna

Cokolwiek by powiedzie¢ o fantazjowaniu Grzymaty-Siedleckiego na temat biogra-
fii Reymonta, trzeba by sie zgodzié, gdy konstatuje: ,Obchodzito go wszystko, co
ludzkie i pozaludzkie. Stosunkowo najmniej interesowata go moze... literatura”>6,
Potwierdzaja, to wlasciwie wszystkie spontaniczne, tj. nieprzeznaczone dla konkret-
nych celow rynkowych zyciorysy. Reymont ozywia sie, kiedy ma napisa¢ o swojej
przeszlosci, a staje si¢ matomowny, kiedy musi wypowiedzie¢ sie o swoich utworach.

56  Grzymata-Siedlecki, Fantastyka zywota Reymontowego, s. 249.
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Wyglada to tak, jak gdyby uznawat je za wtérne wobec tego, co przezyl i czego do-
swiadczyl, jak gdyby byly one tylko imitacja®’. Emocje budza w nim wtasciwie je-
dynie poczatki, podkresla w wielu autobiografiach, Ze tworzy¢ zaczal w dziewiatym
roku zycia zainspirowany Stowackim i mitoscia do dorostej panny, z sentymentem
wspomina juwenilia — owe kilka opowiadan wystanych Ignacemu Matuszewskie-
mu®8, Niewatpliwie poczatek swej literackiej drogi widzi Reymont w Pielgrzymce do
Jasnej Gory i chetnie przywoluje jej geneze, jest ona bowiem mistyczna i ma suge-
rowac, ze pisarzem kierowalo przeznaczenie, wyzsza sila, wszak dopiero od tego
momentu zaczeta sie jego kariera literacka; ale za trampoline do sukcesu uwaza
Ziemie obiecana.

Miat Reymont do swoich dziel stosunek rozmaity. Prawdziwa duma, napawata
go trylogia historyczna Rok 1794, poniewaz — jak mniemat - rekompensowata mu
ona, jako dzieto wymagajace kompetencji, niedostatek wyksztalcenia, mogta zamy-
kac¢ usta krytykom. Najbardziej przywiazany byl do Chtopow. Najmniej cenit,
a prawdopodobnie nawet wstydzit si¢ troche Komediantlii Fermentow, w ktorych
utrwalil lata upokorzen — wtéczegi teatralnej i pracy na kolei. W zZyciorysie na rynek
amerykanski, najbardziej rzeczowym, tytulow wymienil najwiecej, zadbal o ich
chronologiczny uktad; w autobiografii ,nicejskiej” porzadek ten zostat lekko zabu-
rzony, rzadzi sie pamiecia pisarza, ktéra nie przechowata wszystkich dziet.

Omowione tutaj rysy zycia Reymonta, a jest ich siedem, réznia, si¢ od siebie: kom-
pletnoscia, eksponowaniem lub eksamotowaniem konkretnych biografeméw, stop-
niem apokryficznosci, objetoscia, proporcjami uktadu zycie-tworczosé oraz stylem,
modulowanym w zaleznosci od czasu ich sporzadzenia i destynacji. Najwazniejsze
z nich to te najdtuzsze, najobszerniejsze, w ktorych Reymont nie tylko przedstawit
koleje zycia i wskazat na dzieta, ale réwniez opisal sposéb, w jaki to zrobit. To nowo-
czesne formy autobiograficzne. Najbardziej konfesyjny, poufaly jest list do Wodzin-
skiego, wiele w nim sformutowan kolokwialnych, ujawnia sie w nich typowy — emo-
cjonalny i zywiotowy Reymont. Zaskakujaco wypada zZyciorys ,nicejski”: przezna-
czony dla oczu calego swiata, ukazat polskiego nobliste jako cztowieka, ktéremu cata
dookolnos¢ rzucata ktody pod nogi, i cho¢ ,z dna istnienia” wydZzwignat sie o wlas-
nych sitach, pozostaly w nim gorycz oraz zal. Tak pisarz, rozczarowany i chory, roz-
liczy! sie z przeszioscia,

Trudno si¢ dziwi¢, Ze Reymont prébowal wydac si¢ lepszym, niz byl, Ze roman-
tyzowal swoja biografie, ze chciat ukry¢ to, co wstydliwe, a uwypukli¢ i zamanife-
stowac¢ to, co stanowito dla niego powod do dumy. O brak wyksztalcenia, ktory
zaliczy¢ nalezy do jego glownych kompleksow, obwinial ojca. Wedlug Reymonta
rodzic go nie szanowal, nie rozumiat jego potrzeb, nie dostrzegal wrazliwosci, pre-

57 Na ten aspekt imitacyjny zwrécit uwage juz w Dwudziestoleciu migdzywojennym K. Bukowski

(Wtadystaw St. Reymont. Préba charakterystyki. Lwow 1927, s. 1), gdy pisal: ,Nierozerwalny zwia-
zek taczy tworczosé Wiadystawa Reymonta z jego Zyciem. Mato ktéry z pisarzy polskich wrost tak
gteboko w otaczajaca, go rzeczywistosé, mato ktéry chionat ja z taka bezwzgledna sila, i bezposred-
nioscia. Autor Chtopéw czerpatl pelnymi dlorimi z rwacego potoku dookolnego swiata, a kazdy etap
jego zycia krystalizowal sie w dziele sztuki”.

W roku 1892 Reymont przestal I. Matuszewskiemu do oceny nastepujace utwory: Franka, Sulke,
Smier¢, Pracy!, Wigilie Bozego Narodzenia, Idylle, Lekcje zycia.
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dyspozycji. Do temperowania zmystowej natury nastoletniego Wiadystawa - poprzez
zakazy czytania gazet i ksiazek lub kary, w tym cielesne — przyczyniala si¢ orto-
doksja katolicka obojga Rejmentow, co skutkowalo jego niesubordynacja, i uciecz-
kami, szukaniem swobody, niezaleznosci, cho¢by w teatrze. W bardziej oficjalnych
zyciorysach (,czeskim” i ,amerykarnskim”) mityguje sie Reymont w eksponowaniu
oskarzen wobec rodziny, za braki w wyksztatceniu winiac rusyfikacje. W zadnym
wlasciwie nie bierze winy na siebie. Ma racje Witold Kotowski, gdy pisze:

Mozna [...] przyjaé bez zbytniego ryzyka, Ze to nie surowosé ojca — badz co badZ w tej samej atmos-
ferze wychowato sie liczne rodzenistwo bez urazow — lecz narastajace poczucie pokrzywdzenia kierowa-
1o jego oskarzeniami od roku 1903 po 1925. [...]

Brak wyksztalcenia szkolnego bedzie odczuwat zawsze jako kompromitacje, uposledzenie, pokry-

wane frazesami o odbytych ,latach szkolnych”, o ,oddaniu do szkél”. Jest przewrazliwiony, nie znosi
o tym wzmianek®.

Epizody teatralne traktuje Reymont jako interwaly pomiedzy réwnie niewazna,
praca na kolei. I w jednym, i w drugim przypadku sa, to dzialania zastepcze, tym-
czasowe. Tylko w niektérych zyciorysach odnotowuje wydarzenia zwiazane ze spi-
rytyzmem: spotkanie z profesorem Puschem i pézniejszy pobyt w Londynie na
zjezdzie Towarzystwa Teozoficznego. Trudno si¢ nie domyslaé, ze Reymont wstydzi
sie przyznac publicznie do zaangazowania i wiary w zjawiska nadprzyrodzone. Nie
chciat, by¢ moze, wyda¢ sie naiwny, obawial si¢ wySmiania, a wtasnie szyderstwa
lekat si¢ najbardziej, o czym nadmienial w wielu listach, w tym réwniez w konteks-
cie seans6w spirytystycznych.

Wobec obszernosci narracji o dziecifistwie i mtodosci z dodatkiem tylko okre-
su dojrzatego dziwi minimalizowanie i redukowanie tworczosci w zasadzie do tytu-
t6w dziet. Ta dysproporcja sprawia wrazenie, jakby najwazniejsze w zyciu Reymon-
ta bylo... samo Zycie, pisarstwo zas stanowito don jedynie dodatek, jakby moment
przejscia od burzliwych, niespokojnych kolei losu do coraz bardziej spektakularnych
sukcesow literackich sprawil, ze pisarz zyl juz samym pisaniem - od dziela do
dzieta.
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REYMONT ABOUT HIMSELF: BIOGRAPHIES AND AUTOBIOGRAPHIES

Problems with Wiadystaw Reymont’s biography have its roots in the author’s confabulations and in
forming autobiographical apocrypha which he himself fabricated. Due to that it proves difficult to tell
facts from fiction. Seven instances of such fantasy creations have been known: so-called Czech 1900
biography, a letter to Antoni Wodziriski dated 1903 (most often explored in research), Wspomnienia z lat
dzieciecych (Memories from Childhood) from the year 1911, Z powodu “Trylogii” (wspomnienie) (On Sien-
kiewicz’s “Trilogy”. A Recollection) (1917), so-called 1919 American biography, and two 1925 French
ones, namely so-called Nicaean and the one sent to Woznicki. They vary in many aspects: fact-collect-
ing, mode of narration, degree of particularisation.

59 Kotowski, op. cit., s. 37.





